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Afin de réduire au maximum les risques pour les patients, les utilisateurs ou les tiers, les instructions d'utili-
& sation doivent étre scrupuleusement suivies. L'utilisation, la préparation et le test des instruments ne peu-

vent étre effectués que par des spécialistes qualifiés.

Sauf indication contraire, les instruments chirurgicaux réutilisables de Tekno-Medical sont livrés non stériles
et doivent subir un cycle complet de nettoyage et de stérilisation avant la premiére utilisation et chaque utili-

sation ultérieure.

1 CHAMP D’APPLICATION

m Le champ d'application de ce mode d'emploi concerne les produits suivants : instruments d'expansion et
d'élargissement. (Voir la liste des produits pour les instructions d'utilisation dans la derniére section).

2  EXAMENS

Avant chaque utilisation des instruments, ceux-ci doivent étre inspectés pour détecter les cassures, fissures, défor-
mations, dommages et fonctionnalité. Les zones telles que les barrieres, les coupes et les extrémités de travail doi-
vent étre vérifiées avec une attention particuliére. Les instruments usés, corrodés, déformés, poreux ou autrement
endommagés doivent étre jetés.

3 MANIPULATION

Les produits ne peuvent étre utilisés conformément a leur destination que par du personnel diment formé et quali-
fié. Le médecin traitant ou I'utilisateur est responsable de la sélection des instruments pour des applications spéci-
fiques ou a usage chirurgical, de la formation appropriée du personnel et de I'expérience dans la manipulation des
produits. Tous les instruments chirurgicaux doivent toujours étre manipulés avec le plus grand soin lors du trans-
port, du nettoyage, de I'entretien, de la stérilisation et du stockage. Cela s'applique en particulier aux pointes fines
et autres zones sensibles.

4 OBJETS

Dispositif médical permettant d'étaler, de dilater, de retenir, de fixer et de palper divers types de tissus, os, organes
et vaisseaux.

5 INDICATIONS

Les instruments de ce groupe de produits sont utilisés dans tous les types d'interventions chirurgicales, par
exemple :

* Lors de la propagation de plaies ou d'incisions,

* Lors de la dilatation de vaisseaux ou de conduits d'organes,

* Entenant des vaisseaux, des os, des organes et des tissus,

e Lors de la fixation de vaisseaux, d'os ou de nerfs périphériques,

e Comme instrument auxiliaire pour toucher ou sonder.

6 CONTRE-INDICATIONS

L'utilisation d'instruments de maintien est généralement contre-indiquée lorsque le recours a d'autres techniques
chirurgicales est indiqué et dans des conditions de santé qui inhibent le processus de guérison, telles que :

e Altération de |'approvisionnement en sang,

e Obésité extréme,

* Infections aigués et chroniques, locales ou systémiques,

* Infections profondes ou superficielles,

e Maladies systémiques et dysfonctionnements métaboliques,

* Conditions mentales rendant impossible la participation au programme de réadaptation (maladie de Par-

kinson, alcoolisme, consommation de drogues, etc.),

* Allergies ou autres réactions au matériau utilisé
Il existe également des contre-indications,

e Avec inopérabilité générale ;

e Sile patient n'est pas préparé ;

e Siles exigences techniques ne sont pas respectées.
Le médecin responsable doit décider, en fonction de |'état général du patient, si I'application envisagée peut étre
réalisée. Ne pas utiliser sur le coeur et les systémes circulatoire et nerveux central.
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7 POPULATION DE PATIENTS

Hormis les utilisations contre-indiquées répertoriées dans ce mode d’emploi, il n’existe aucune restriction concer-
nant la population de patients.

8 COMBINAISONS

Les produits ne sont pas destinés a étre combinés ou connectés a d’autres produits.

9 ELIMINATION

Si les instruments ne peuvent plus étre réparés et reconditionnés, ils doivent étre éliminés conformément aux régle-
mentations et lois spécifiques au votre pays.

10 CONSIGNES D'UTILISATION ET DE SECURITE

Les instruments en acier inoxydable ne doivent pas étre placés dans une solution saline physiologique (NaCl), un
contact prolongé peut entrainer des piqlres ou une corrosion sous contrainte. Les instruments ne peuvent étre sté-
rilisés qu’aprés un nettoyage et une désinfection préalable. Un nouveau dispositif médical doit étre soumis a une
inspection visuelle et fonctionnelle approfondie aprés la livraison. Si le dispositif médical présente des défauts vi-
sibles de I'extérieur (rayures, cassures, fissures, entailles, isolation endommageée, pieces pliées et rigidité) ou s'il ne
fonctionne pas comme décrit dans ce mode d'emploi, nous devons en étre informés en tant que fabricant ou votre
partenaire commercial. Imnmédiatement. Pour garantir le fonctionnement sir des produits mentionnés, un entretien
et un entretien corrects des produits sont essentiels. Un test fonctionnel ou visuel doit donc étre effectué avant
chaque utilisation. Il n'y a pas d'exigences spécifiques pour le stockage des produits avant stérilisation. Nous re-
commandons néanmoins de stocker les dispositifs médicaux dans un environnement propre et sec.

11 RETRAITEMENT

En général, les instruments chirurgicaux ne peuvent étre retraités que par des personnes disposant de I'expertise
nécessaire pour les activités prévues. Des informations détaillées sur la préparation des instruments peuvent étre
trouvées dans la ,,Brochure rouge“ de I’AKI. Sous www.a-k-i.org vous trouverez également des liens vers des lois,
des normes et des comités d’experts en retraitement.

En raison de la conception du produit et des matériaux utilisés, aucune limite définie d’applications maximales réali-
sables ne peut étre définie. La durée de vie des dispositifs médicaux est déterminée par leur fonction et leur mani-
pulation en douceur. Un retraitement fréquent a peu d’effet sur le produit. La fin de vie du produit est généralement
déterminée par I'usure et les dommages causés par I'utilisation.

La lisibilité du marquage a été vérifiée au cours de 200 préparations.

11.1 Préparation sur place

Immédiatement apres utilisation, enlever la saleté grossiére des instruments. N’utilisez pas d’agents fixateurs ou
d’eau chaude (>40 °C), car cela entrainerait le gel des résidus et pourrait nuire au succes du nettoyage.

11.2 Transports

Stockage sir dans un container fermé et transport des instruments vers le site de retraitement pour éviter d’en-
dommager les instruments et de contaminer I’environnement.

11.3 Préparation a la décontamination

Si possible, les instruments doivent étre démontés ou ouverts pour étre retraités.

Les instruments doivent étre stockés sur des supports d’instruments compatibles avec les machines et allant aux
laves. La nature des tableaux de bord ne doit pas interférer avec le nettoyage et la désinfection ultérieurs par le son
ou les ombres de ringage.

11.4 Pré-nettoyage manuel

Faire tremper les instruments dans de I'eau déminéralisée froide pendant au moins 5 minutes. Si possible, démon-
tez les instruments et nettoyez-les a I'eau froide avec une brosse douce jusqu’a ce qu’aucun résidu ne soit visible.
Cavités, trous et filetages d’au moins 10 sec. Ringage sous pression avec un pistolet a eau (méthode pulsée, pres-
sion minimale 2 bar). Placer les instruments dans un bain a ultrasons a 40 °C pendant 15 minutes avec un net-
toyant alcalin ou enzymatique a 0,5 % et start | “ultrason. Retirer les instruments et rincer a I'eau froide.

La solution de nettoyage doit étre changée au moins une fois par jour, plus souvent si nécessaire. Trop de contami-
nation nuit a I'effet nettoyant et augmente le risque de corrosion. Les lois et directives nationales doivent étre res-
pectées.
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11.5 Nettoyage dans la machine

Placez les instruments a I’état ouvert dans un plateau de tamis sur le chariot coulissant et commencez le processus
de nettoyage. Instruments dissemblables dans leurs parties individuelles autant que possible.

Pas Parametre
L. Température de ringage + qualité de I'eau Eau froide de ville
Prérincage ; —
Temps d’exposition 60 s
Prérincage Température de ringage + qualité de I'eau Eau froide de ville
Temps d’exposition 180 s
Température de nettoyage 45°C
Qualité de I'eau Eau de ville
, . 300 s (pire condition)
Nettoyage Temps d'exposition Recommandation 600 s du RKI
Détergent Neodisher Medizym
Concentration 0,50 %
Température de ringage 40°C
Qualité de I'eau Eau de ville
Neutralisation Temps d’exposition 180 s
Agents neutralisants Neodisher Z
Concentration 0,10%
Température de ringage 40 °C
Ringcage Qualité de I'eau Désionisée
Temps d’exposition 120 s

11.6 Désinfection automatique (thermique)

Pas Paramétre
Température de désinfection 90°C (Ao 3000)
Désinfection thermique | Qualité de I'eau Désionisée
Temps d’exposition 300 s

Séchage de I'extérieur des instruments parle cycle de séchage du net-
toyage/ dispositif de désinfection. Si nécessaire, le séchage manuel peut
également étre effectué a I'aide d’un tissu peut étre atteint.

Cavités et canaux d’instruments avec air comprimé stérile sec.

Séchage

11.7 Essais fonctionnels

Inspection visuelle de la propreté ; Si nécessaire, montage des instruments, maintenance et tests fonctionnels.

Si nécessaire, répétez le processus de retraitement jusqu'a ce que I'instrument soit visuellement propre.

Traiter les instruments comportant des piéces mobiles avec de I'huile d'entretien, par exemple : TK95100-00. Fer-
mez uniquement les instruments dotés de verrous dans la premiére encoche. Les instruments défectueux ou en-
dommagés doivent étre immédiatement jetés.

11.8 Emballage
Sélectionner un emballage pour la stérilisation conformément aux normes DIN EN ISO 11607-1, DIN EN 868-2 et
DIN EN 868-8.

11.9 Stérilisation

Stérilisation des produits par procédé de pré-vide fractionné (conformément a la DIN EN ISO 17665-1), en tenant
compte des exigences nationales respectives.

Pré-vide : 3 fois
Température de stérilisation : 134 °C
Temps de stérilisation : 5 min
Séchage : 20 min.

L’utilisation de tout autre procédé de stérilisation est hors de notre responsabilité.

11.10 Stockage

ﬂﬁ Les instruments stérilisés doivent étre stockés dans un emballage approprié dans un environnement sec,
*.. propre et exempt de poussiére et & un niveau d’humidité constant. La distance entre le sol et I'étagére doit
T‘ étre d’au moins 30 cm. La durée de conservation doit étre déterminée par I'utilisateur lui-méme.
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11.11 Informations sur la validation de la préparation
Les instructions d’essai, les matériaux et les machines suivants ont été utilisés pour la validation :

Détergent Neodisher Medizym 0,5 % (v/v)
Neutralisant Neodisher Z 0,1 % (v/v)
Laveur-désinfecteur Miele PG 8535
Autoclave a vapeur Lautenschldger ZentraCert
Pour plus de détails, voir les rapports :

23277 / 23279 / 23278 (CleanControlling Medical GmbH & Co. KG, 08-2021)

12 INSTRUCTIONS SUPPLEMENTAIRES

Si les produits chimiques et les machines décrits ci-dessus ne sont pas disponibles, il est de la responsabilité de
I'utilisateur de valider son procédé en conséquence. Il est du devoir de I'utilisateur de s'assurer que le processus de
retraitement, y compris les ressources, les matériaux et le personnel, est adapté pour atteindre les résultats requis.
L’état de I'art et les lois nationales exigent que des processus validés soient suivis. Pendant le retraitement, la tem-
pérature agissant sur I'instrument ne doit pas dépasser 140°C. En principe, le nettoyage et la désinfection méca-
niques sont toujours préférables au nettoyage manuel. Grace au nettoyage et a la désinfection mécanique, le pro-
cessus est plus slr. N'utilisez jamais de brosses métalliques, d'éponges métalliques ou de produits de nettoyage
abrasifs pour le nettoyage / pré-nettoyage manuel. Les produits de nettoyage fortement alcalins endommagent les
plastiques et les revétements anodisés. Les instruments ne doivent pas étre stérilisés dans des stérilisateurs a air
chaud. N'utilisez pas de produits de nettoyage caustiques. N'utilisez pas de produits de nettoyage oxydants puis-
sants. Les agents avec un pH neutre (7,0) sont les mieux adaptés.

13 EVENEMENTS A SIGNALER

Conformément aux exigences de la directive européenne sur les dispositifs médicaux UE MDR 2017 /745 et
de notre systeme de la qualité, méme les plus petits problémes avec ce produit doivent toujours étre signa-
Iés a TEKNO.
Si vous ne pouvez pas nous joindre directement pour des événements a signaler, veuillez envoyer un courriel a :
safety@tekno-medical.com.
Les incidents graves doivent également étre signalés a I'autorité compétente qui les remplace.

14 GARANTIE

Les produits sont fabriqués a partir de matériaux de haute qualité et sont soumis a un contréle qualité avant livrai-

son. Si des erreurs persistent, veuillez contacter notre service aprés-vente. Tekno ne peut garantir que les produits

sont adaptés a la procédure respective. Cela doit étre déterminé par I'utilisateur lui-méme.

Tekno n’accepte aucune responsabilité pour tout dommage accessoire ou consécutif.

Tekno n’assume aucune responsabilité s’il peut étre prouvé que ces instructions d’utilisation ont été violées.
Attention : Dans le cas de I'utilisation des instruments chez des patients atteints de la maladie de Creutz-
feldt-Jakob, Tekno décline toute responsabilité quant a leur réutilisation.

15 ENTRETIEN ET REPARATION

N’effectuez pas vous-méme des réparations ou des modifications au produit. A cette fin, seul le personnel autorisé
est requis du fabricant. Les produits défectueux doivent avoir subi tout le processus de remise a neuf avant d’étre
retournés pour réparation.

Pour les retours, utilisez notre formulaire de demande RMA et notre certificat de décontamination.

Formulaires a : https://www.tekno-medical.com/de/service /reparaturservice/

v
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16 SYMBOLES

Les symboles utilisés dans ces instructions et sur I'étiquette ont la signification suivante selon DIN EN ISO 15223-
1:

Attention ! Fabricant

Dispositif médical I”irl
Respectez les instructions d’utilisation Non stérile

REF Catalogue

Fabriquer en

= B>

Protéger de la lumiére du soleil

Désignation du lot T Conserver dans un endroit sec

Identification claire du produit

F
HlE
-

Marquage CE avec numéro de I'organisme notifié :
C€ 0483 mdc — medical device certification GmbH
Kriegerstrasse 6, D - 70191 Stuttgart

REF

17 LISTE DE PRODUITS

Imprimé le 20.03.2025

5471-12 17127-02 | 17302-15 | 24544-04* | 25401-03 | 50556-25* | 760-000-25
5471-14 17127-03 | 17303-17 | 24544-17 | 25401-04 | 50557-05* 783-750
5471-16 17128-18 | 17305-00 | 24545-03* | 25401-05 | 50557-10* 783-751
16519-13* 17128-20 | 17305-18 | 24545-06 | 25401-06 50558-03 |Z0000002746
16900-15 17128-25 | 17306-01 | 24545-10 | 25401-07 50558-06 |Z0000010089
16901-22 17128-30 | 17306-02 | 24545-12 | 25401-08 50558-10 |Z0000011026
16902-16 17128-40 | 17307-00 | 24545-19 | 25401-09 50559-03 | 70000016121
16903-30 17129-01 | 17308-00* | 24545-25 | 25402-07 50559-06 |Z0000024216
16904-17 17129-02 | 17309-00 | 24546-17 | 25402-08 50559-10 |Z0000025446
16905-01 17129-03 | 17310-00 | 24547-16 | 25405-19 50560-05 |Z0000088394
16905-02 17129-04 | 17311-12 | 24548-01 | 25407-01 50560-10 |Z0000093384
16905-03 17129-05 | 17312-15 | 24548-02 | 25407-02 50561-05 |Z0000094813
16906-16 17129-06 | 17315-19 | 24548-03 | 25407-03 50561-10 |Z0000099402
16906-19 17129-07* | 17318-02* | 24549-01 | 25407-04 50562-01 |Z0000102330
16906-56 17130-24 | 17750-00 | 24549-02 | 25407-05 50562-04 |Z0000105047
16906-59 17131-24 | 17800-01* | 24549-04 | 25430-01 50563-03 |Z0000107486
16907-10 17132-24 | 17800-02* | 24550-08 | 25430-02 50563-06 |Z0000107715
16907-12 17133-24 | 17802-01* | 24550-10* | 25430-03 50563-10 |Z0000110232
16908-12 17134-26 | 17802-02* | 24550-18 | 25430-04 50564-03 |Z0000114424
16910-02 17135-00 | 17802-03* | 24550-19 | 25431-01* | 50564-06 |Z0000117486
16910-05 17135-01 | 17802-04* | 24550-43 | 25431-02* | 50564-10 |Z0000117553
16910-07 17135-02 | 17805-16* | 24550-65 | 25431-03* | 50565-03 |Z0000117932
16910-10 17135-26* | 17810-01* | 24550-70 | 25431-04* | 50565-06 |Z0000117940
16912-20 17136-22 | 17810-02* | 24551-06 | 25431-05* | 50565-10 |Z0000118369
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16913-11 17140-20 | 17810-03* | 24551-08 | 25431-06* | 50566-03 |Z0000119576
16914-16 17141-22 | 17810-04* | 24552-02 | 25431-07* | 50566-06 |Z0000119979
16915-01 17142-24 | 17811-01* | 24552-04 | 25431-08* | 50566-10 |Z0000120353
16915-02 17144-15 | 17811-02* | 24552-06 | 25431-09* | 50567-01 |Z0000120401
16915-03 17147-09 | 17811-03* | 24552-21 | 25431-10* | 50568-01 |Z0000120546
16915-15* 17147-10 | 17811-04* | 24552-23 | 25431-11* | 50568-02 |Z0000120811
16916-16 17147-22 | 17815-02* | 24553-15 | 25432-01* | 50569-01 |Z0000120831
16917-15 17147-38 | 17819-04* | 24553-22* | 25432-02* | 50569-02 |Z0000120832
16918-15 17148-38 | 17861-01* | 24553-28 | 25433-01* | 50571-01 |Z0000120904
16920-16 17150-24 | 17861-03* | 24554-16 | 25433-02* | 50571-02 |Z0000121318
16922-16 17151-24 | 17861-04* | 24554-50 | 25433-03* | 50571-03 |Z0000121432
16930-15 17152-24 | 17861-06 | 24554-51 | 25436-01* | 50571-04 |Z0000121484
16933-17 17153-24 | 17873-16* | 24554-52 | 25436-02* | 50578-01 |Z0000122344
16935-17 17154-24 | 17900-40 | 24554-53 | 25436-03* | 50578-02 |Z0000122354
16937-18 17155-24 | 17900-50 | 24555-01 | 25436-04* | 50639-15 | 70000122477
16939-18 17156-01 | 17900-65 | 24555-02 | 25436-05* | 50639-16* | 20000122478
16950-13 17156-02 | 17919-13 | 24556-34 | 25436-06* | 50644-01 |Z0000122534
16952-11 17156-03 | 18100-11 | 24557-01 | 25436-07* | 50644-02 |Z0000122703
16955-19 17156-04 | 18100-13 | 24557-02 | 25436-08* | 50644-03 |Z0000122705
16955-21 17156-06 | 18100-14 | 24557-03 | 25436-09* | 50645-15* | Z0000122721
16956-16 17156-08 | 18100-16 | 24557-04 | 25436-10* | 50646-16* | 20000122758
16957-16 17156-09 | 18100-18 | 24557-05 | 25436-11* | 50661-01 |Z0000122893
16958-01 17156-10 | 18100-20 | 24557-06 | 25437-01* | 50661-02 |Z0000122955
16958-02 17156-11 | 18100-25 | 24558-20* | 25437-02* | 50661-03 |Z0000123237
16958-03 17156-20 | 18101-11 | 24558-22 | 25438-01* | 50661-04 |Z0000123246
16958-04 17156-21 | 18101-13 | 24558-33 | 25438-02* | 50661-05 |Z0000123357
16958-05 17156-56 | 18101-14 | 24558-43 | 25438-03* | 50661-06 |Z0000123710
17001-16 17160-28 | 18101-16 |24558-70* | 30100-01 50661-07 |Z0000123711
17002-16 17161-28 | 18101-18 | 24559-24 | 30100-02 50665-01 | 720000123750
17003-16 17163-32 | 18101-20 | 24560-16 | 30100-03 50665-02 |Z0000123755
17004-16 17164-32 | 18101-25 | 24561-22 | 30100-04 50766-03 |Z0000124107
17006-02* 17165-64* | 18102-11 | 24561-26 | 30100-05 50770-16 |Z0000124735
17011-16 17170-26 | 18102-13 | 24561-28 | 30100-06 50783-00 |Z0000124737
17012-16 17171-26 | 18102-14 | 24562-26 | 30100-07 50784-02 |Z0000124739
17013-16 17172-26 | 18102-16 | 24563-26 | 30100-08 | 50784-02* |Z0000124740
17014-16 17172-28 | 18102-18 | 24564-17 | 30100-09 | 50785-02* | 20000124741
17021-16 17172-29 | 18102-20 | 24566-15* | 30100-10 50787-20 |Z0000124827
17022-16 17174-26 | 18102-25 | 24566-16 | 30100-11 50789-17 | 720000124876
17024-16 17176-01 | 18105-11 | 24567-16 | 30100-12 51601-17 | 720000124877
17025-16 17176-02 | 18105-13 | 24574-01 | 30100-13 51607-19 | 720000124909
17027-15 17178-01 | 18105-14 | 2457402 | 30211-38* | 51610-20 |Z0000124910
17031-16 17178-02 | 18105-16 | 2457403 | 30260-01 51613-16 |Z20000125224
17032-16 17179-01 | 18105-18 | 24574-04 | 30260-02 51617-16 | 720000125256
17034-16 17179-02 | 18105-20 | 2457405 | 30260-03 | 51619-03* |Z0000125281
17035-12* 17179-03 | 18105-25 | 24574-06 | 30262-33 51619-04 |Z0000125282
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17036-01* 17179-04 | 18105-30* | 24577-13 | 30300-21 51619-05 |Z0000125336
17036-03* 17180-01 | 18106-10 | 24577-19 | 30302-22 51620-23 | 720000125470
17036-04* 17180-02 | 18108-11 | 24577-25 | 30304-21 51621-22 | 70000125472
17038-08 17180-03 | 18108-13 | 24577-32 | 30306-22 51622-18 |Z0000125679
17038-10 17180-10 | 18108-14 | 24579-25* | 30361-27 51623-22 | 70000125756
17038-12 17180-11 | 18108-14* | 24579-35 | 30363-26 | 51624-19* | Z0000125758
17038-14 17180-12 | 18108-16 | 24825-30 | 30399-08 51625-19 |Z0000125759
17038-16 17180-13 | 18108-20 | 24825-32 | 30399-10 51627-18 | 70000125849
17038-18 17180-14 | 18109-14* | 24840-05 | 30399-12 51629-21 |Z0000126283
17039-10 17180-15 | 18110-11 | 24840-10 | 30399-14 51631-20 | 720000126284
17039-17 17180-16 | 18110-13 | 24840-15 | 30399-16 | 51631-21* | Z0000126293
17039-20 17181-01 | 18110-14 | 24840-20 | 30399-18 51634-22 | 70000126353
17039-22 17181-02 | 18110-16 | 24840-25 | 30399-20 51636-21 | 720000126556
17040-01 17181-03 | 18110-18 | 24840-30 | 34196-28* | 51637-19 |Z0000126725
17040-02 17182-01 | 18110-20 | 24840-35 | 34197-25 51637-22 | 70000126738
17040-03 17184-25 | 18112-11 | 24840-40 | 34198-32 51642-20 |Z0000126775
17040-05 17185-25* | 18112-13 | 24840-45 | 34199-32 51643-22 | 70000126805
17041-22 17186-01 | 18112-14 | 24840-50 | 34200-32 51644-21 | 720000126921
17042-22 17186-02 | 18112-16 | 24840-70 | 34201-32 51647-10 |Z0000126922
17043-22 17186-03 | 18112-18 | 24840-90 | 34250-05 51650-18 |Z0000127267
17044-22 17186-04 | 18112-20 | 24841-05 | 34398-01 51651-17 | 20000127268
17046-22 17186-05 | 18115-14 | 24841-10 | 34398-02 51653-13 | 720000127504
17048-22 17186-06 | 18117-16 | 24841-15 | 38398-15 51653-19 | 70000127576
17051-22 17187-22 | 18118-30* | 24841-20 | 39100-03 51751-00 |Z0000127583
17052-22 17188-01 | 18119-40* | 24841-25 | 39100-040* | 51752-22 | 70000127585
17053-22 17188-02 | 18120-01 | 24841-30 | 39100-05S* | 52250-06* | Z0000127586
17054-22 17188-03 | 18120-02 | 24841-35 | 39201-20* | 52288-04* | Z0000127587
17056-22 17189-23 | 18120-03 | 24841-40 | 39201-21* | 52288-05* | Z0000127590
17058-22 17189-55* | 18120-04 | 24841-45 | 39201-25 | 52288-06* | 70000127765
17059-01 17192-25 | 18145-00 | 24841-50 | 39201-26 | 52288-07* |Z0000127770
17059-02 17193-01 | 18145-02 | 24841-70 | 39202-01 52604-23 |7Z0000127813
17059-03 17193-02 | 18145-03 | 2484190 | 39202-02 52616-18 | 70000127952
17059-04 17193-03 | 18145-06 | 24842-05 | 39202-12 52616-20 | 70000128059
17059-06 17194-01 | 18145-09 | 24842-10 | 39205-39 52616-22 | 70000128099
17059-08 17194-02 | 18145-12 | 24842-15 | 39599-07 | 52618-24* | 70000128100
17061-21 17194-03 | 18145-15 | 24842-20 | 39599-14 52620-23 | 70000128101
17062-21 17196-25 | 18145-80 | 24842-25 | 39599-15 52715-01 | 720000128109
17063-21 17197-24 | 18145-90 | 24842-30 | 39600-07 | 52715-01* | Z0000128248
17064-21 17198-08 | 18145-91* | 24842-35 | 39600-14 52715-02 | 70000128335
17065-01* 17198-10 | 18145-95 | 24842-40 | 39600-15 | 52715-02* | Z0000128336
17065-02* 17198-12 | 18147-02 | 24842-45 | 39600-21 52715-03 | 720000128500
17066-21 17198-14 | 18147-03 | 24842-50 | 40120-01 | 52715-03* | Z0000128778
17067-01* 17198-16 | 18147-04 | 24843-05 | 40121-02 52717-22 | 70000128832
17067-02* 17198-18 | 18147-06 | 24843-10 | 40122-25 | 52717-22* | 70000129024
17067-03* 17200-08 | 18147-07 | 24843-15 | 40122-45* | 52719-22 | 70000129086
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17067-04* 17200-10 | 18147-08 | 24843-20 | 40123-01 | 52719-22* |Z0000129094
17067-06* 17200-12 | 18147-10 | 24843-25 | 40123-02 52723-16 |Z0000129389
17071-21 17200-14 | 18147-12 | 24843-30 | 40170-01 52725-08 |Z0000129392
17072-21 17200-16 | 18147-14 | 24843-35 | 40170-02 | 52725-08* |Z0000129599
17073-21 17200-18 | 18147-30 | 24843-40 | 40170-03 52725-10 | 20000129600
17074-21 17201-08 | 18148-01 | 24843-45 | 40170-05 | 52725-10* |Z0000129601
17076-21 17201-10 | 18148-02 | 24843-50 | 40230-01 52730-06 |Z0000129602
17077-04* 17201-12 | 18148-03 | 24843-70 | 40400-14 52730-07 |Z0000129661
17077-06* 17201-14 | 24500-17 | 24843-90 | 40410-01 52730-09 |Z0000129683
17078-01 17201-16 | 24501-17 | 24844-05 | 40410-02 52730-11 | 20000129684
17078-02 17201-18 | 24502-01 | 24844-10 | 40411-01 52731-05 |Z0000129685
17078-03 17202-17* | 24502-02 | 24844-15 | 40412-01 52731-07 |Z0000129686
17078-04 17202-33 | 24503-19 | 24844-20 | 40412-02 52731-08 |Z0000129687
17078-06 17202-35 | 24504-15 | 24844-25 | 40412-05 52731-09 |Z0000129688
17079-01 17203-08 | 24505-18 | 24844-30 | 40420-01 52733-01 |Z0000129689
17079-02 17203-11 | 24506-15 | 24844-40 | 40420-02 52733-02 | 20000129690
17080-15* 17203-15 | 24510-17 | 24844-50 | 40420-03 52733-03 | 70000129691
17080-16 17203-17 | 24511-17 | 24847-05 | 40423-01 52733-04 |Z0000129692
17081-16 17203-20 | 24514-10 | 24847-10 | 40425-01 52733-05 |Z0000129693
17082-10 17203-23 | 24514-11 | 24847-15 | 40425-04 52733-06 |Z0000129694
17082-15 17204-20 | 24514-12 | 24847-20 | 40435-01 52733-07 |Z0000129695
17083-01 17205-01 | 24515-04 | 24847-25 | 40435-02 52733-08 |Z0000129727
17083-02 17205-02 | 24515-05 | 24847-30 | 40437-04 52733-09 |Z0000129728
17084-14 17205-03 | 24515-06 | 24847-35 | 40438-01 52733-10 |Z0000129729
17084-15* 17212-28 | 24515-07 | 24847-40 | 40438-02 52733-11 | 720000129773
17085-15 17213-28 | 24516-08 | 24847-45 | 40439-01 52733-12 | 20000129985
17085-21 17214-01 | 24518-21 | 24847-50 | 40470-00 52733-13 | 720000129986
17086-22 17214-02 | 24519-19 | 24847-70 | 48115-14 52733-14 | 70000129987
17087-23 17214-03 | 24520-15 | 24848-05 | 48128-15 52733-15 | 70000130005
17088-11 17215-21 | 24521-15 | 24848-10 | 48130-01 52733-24 |70000130233
17089-18 17216-24 | 24522-18 | 24848-15 | 48130-02 52735-01 |Z0000130440
17090-18 17217-06 | 24522-21 | 24848-20 | 49925-15 | 52735-01* |Z0000130441
17091-18 17217-07 | 24523-05 | 24848-25 | 49925-16 52738-21 | 70000130442
17092-18 17217-08 | 24523-10 | 24848-30 | 49927-15 | 52738-21* |Z0000130524
17093-18 17217-09 | 24523-15 | 24848-35 | 49927-16 52740-21 |Z0000130720
17094-18 17217-10 | 24523-20 | 24848-40 | 49928-18 | 52740-21* |Z0000130738
17095-18 17217-26 | 24523-25 | 24848-45 | 49929-18 52749-18 | 70000130739
17096-08 17217-27 | 24524-01* | 24848-50 | 50530-00 52750-14 | Z0000130740
17097-08 17217-28 | 24524-03* | 24849-30 | 50531-00 52751-23 | 720000130741
17099-21 17217-29 | 24525-13 | 25240-07 | 50532-00 | 52764-01* |Z0000130742
17100-25 17217-30 | 24525-16 | 25240-11 | 50533-00 | 52764-02* |Z0000130743
17101-25 17217-40 | 24526-16 | 25240-15 | 50534-00 54410-01 |Z0000130797
17102-25 17217-41 | 24527-05 | 25240-18 | 50535-00 54410-02 |Z0000130836
17103-25 17218-01 | 24527-06 | 25285-17 | 50536-00 5471-12 | Z0000130896
17105-03 17218-02 | 24527-07 | 25285-21 | 50537-00 5471-14 | 20000130897
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17105-04 17218-03 | 24528-01 | 25289-22 | 50543-01 5471-16 | 20000130898
17107-02* 17219-01 | 24528-02 | 25301-19 | 50543-02 56775-13 | 720000130921
17110-01 17219-02 | 24528-06* | 25301-28 | 50543-03 |56775-13 W |Z0000130922
17110-02 17219-03 | 24529-19 | 25302-19 | 50544-04 |56905-02 W |Z0000130924

17110-02 LARGE | 17219-04 | 24530-13* | 25302-28 | 50544-06 704-110 | Z0000130925
17110-02 SMALL | 17219-05 | 24532-16 | 25308-01 | 50544-08 704-111 | Z0000130926

17110-03 17219-06 | 24533-17 | 25308-02 | 50544-10 704-112 | Z0000130927
17110-04 17219-07 | 24534-21 | 25315-20 | 50544-17* 704-113 | Z0000130928
17110-05 17219-08 | 24535-01 | 25316-20 | 50545-02 704-123 | Z0000130929
17112-01 17219-09 | 24535-02 | 25317-20 | 50545-04 | 704-123-45 | 70000130930
17112-02 17219-10 | 24535-03 | 25322-00 | 50545-06 704-124 | Z0000130935
17112-03 17219-18 | 24535-04 | 25322-02 | 50545-08 | 704-124-45 | Z0000130938
17112-04 17222-21 | 24536-01 | 25322-04 | 50545-10 704-800 |Z0000130955
17112-05 17225-23 | 24536-02 | 25322-06 | 50545-15 704-801 | Z0000130956
17113-16 17225-30 | 24536-03 | 25325-19 | 50545-30 704-802 |Z0000131015
17114-01 17225-33 | 24536-04 | 25326-19 | 50546-10 704-803 |Z0000131020
17114-02 17225-36 | 24536-05 | 25327-19 | 50546-25 704-860 | 70000131021
17114-03 17238-30 | 24536-06 | 25329-18 | 50548-01 71181-01 | 70000131022
17114-04 17250-30 | 24537-18 | 25340-13 | 50549-01 71181-02 |Z0000131043
17114-05 17255-01 | 24538-19 | 25342-20 | 50553-01 71181-03 | 70000131047

17114-06 17264-22* | 24539-20 | 25399-01 | 50553-02 71181-04 |Z0000131048
17114-07 17273-22* | 24540-20 | 25399-02 | 50553-03 71181-05 | 70000131065

17114-08 17275-30 | 24541-50 | 25400-01 | 50553-04 71182-01 |Z0000131066
17114-09 17275-30* | 24541-53 | 25400-02 | 50554-03* | 71182-02 |Z0000131101
17115-21 17279-31 | 24541-59 | 25400-03 | 50554-06* | 71182-03 |Z0000131158
17116-21 17285-25 | 24541-65 | 25400-04 | 50554-10* | 72502-01 |Z0000131273
17117-60 17285-38 | 24541-72 | 25400-05 | 50555-03* | 72502-02 |Z0000131327
17117-85 17285-50 | 24541-78 | 25400-06 | 50555-12* | 72502-03 |Z0000131449
17117-95 17285-75 | 24542-20 | 25400-07 | 50555-15* | 72502-04 |Z0000131450
17118-19 17286-10 | 24543-01 | 25400-08 | 50555-20* | 72502-05 |Z0000131451
17120-22 17298-18 | 24543-02 | 25400-09 | 50556-03* | 72505-01 |Z0000131452
17121-22 17298-20 | 24543-03 | 25400-10 | 50556-06* | 72505-02 |Z0000131485
17122-22 17298-23 | 24543-04 | 25400-11 | 50556-10* | 72505-03 |Z0000131488
17125-01 17299-01 | 24544-01* | 25400-21* | 50556-12* | 72505-04 |Z0000131518
17125-02 17300-00 |24544-02*| 25401-01 | 50556-15* | 72505-05 |Z0000138478
17127-01 17301-14 | 24544-03* | 25401-02 | 50556-20* 760-000
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